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VERTICAL MIXERS
MVB RANGE

VB are machines for oIo(rJIing and
or quick mixing of granulated materials
with' vertical sérew” operation.

ring and mixing due fo the the
quick movement givén krt_e screw
in trasversa cpd Vertical direction

. gmogeneoy and continous
colo

® Easy access of the mixing chamber
f cr?ks to the opgrgng ofpf%vohhinged
oors, protected by sarety

ml‘cr.o-swﬂc elg ith level i

® Mixin amber with level warnin:
{}Aﬁi oh inspection doors ¢

® High capacity hopper )

e Discharge with manual closing

MELANGEURS SERIE MVB

Machines aptes pour la col,%ra'rion a
sec gt pour le mélange rapide de
theres granulaires avec
onctionnément a vis verticale.

e Coloration et mélange homogéne
et constants par le mouvement rapide
imprimé a la matiére de i vis en
sens_vertical et fransversa

e Acceés facile de\lcr, chcmbreéi
mélange grace a ['ouverfure de deux
portes, protégées par des |
micro-interrupteurs de sécurité

e Chambre de melang(f,,avec témoin

e niveau et portes d'inspection

® Trémie d'alimentation avec grande
capacité 3

® Bouche de déchargement ayec
ermeture & glissiefe manuelle

MISCELATORI VERTICALI
SERIE MVB

Macchine con funzionamento a coclea
verticale adatte alla colorazione a secco
e alla miscelazione rapida di qualsiasi
materiale plastico.

® Colorazione e mescola del materiale
omogenea e costante dovuta al movimento
rapido impresso dalla vite in senso
trasversale e verticale
Facile accesso alla camera di miscelazione
grozie all'apertura di due porte protette

a interruttori di sicurezza

e Camera di miscelazione con
visualizzazione di livello e porte d'ispezione

* Tramoggia di alimentazione a grande
capacita

® Bocca di scarico con chiusura a serranda
manuale

MVB 500

MISCELATORI VERTICALI MVB /VERTICAL MIXERS/MELANGEURS
MEZCLADORES MVB/VERTIKALE MISCHER

Miscelatore Verticale
Vertical Mixer/Melangeur
Mezcladore Vertical
Vertikale Mischer

Capacita
Capacity/Capacité It 200
Capacidad/Inhalt
Potenza motore

Motor power/Puissance du moteur kW 0,75
Potencia motor/Motorleisfung

Mod. MVB 200
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Tensione alimentazione LN
Voltage/Tension d'alimentation v 380 —
Tension

suministro/AnschluBspannung
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Frequenza di funzionamento
Frequence/Frequence Hz 50 -

Frequecia de funcionamiento/Frequenz

Peso (a vuoto)

Weight/Poids Kg 90
Pesog/Gewicht
Dimensioni H mm 1450
Dimensions/Dimensions A mm 750
Dimensiones/Abmessungen B o 780
C mm 1200
oD mm 180
QE mm 70
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MVB 200
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MISCELATORE VERTICALE/VERTICAL MIXER
MELANGEUR VERTICAL/MEZCLADORE VERTICAL/VERTIKALE MISCHER

Mod. MVE| 500 1000 | 1800 2500 | 3500 | 5000 | 8000 | 10000 | 14000 | 16000

Capacita
chocig//Copcci'ré It 500 1000 1800 2500 3500 5000 8000 10000 | 14000 | 16000
Capacidad/Inhalt

Potenza motore
Motor power/Puissance du moteur kW 2,2 4 5,5 5,5 7,5 7,5 7,5 11 11 15
Potencia motor/Motorleistung

Peso Lo vuoto)

Weight/Poids kg | 250 | 320 | 450 | 480 | 600 | 700 | 920 | 1050 | 1200 | 1400
Peso/Gewicht

Dimensioni mm | 1250 | 1250 | 1400 | 1450 | 1500 | 1800 | 1950 | 1950 | 2150 | 2150
Dimensions B | mm | 1060 | 1060 | 1400 | 1500 | 1600 | 1900 | 2350 | 2350 | 2450 | 2450
Rbmasinsen mm | 650 | 650 | 700 | 700 | 700 | 750 | 750 | 750 | 750 | 750

2D mm 200 280 320 320 320 320 320 320 320 320
E mm 800 800 800 800 800 800 800 800 800 800

OF mm 150 180 230 230 230 230 230 230 230 230
G mm 750 750 950 950 950 1000 1000 1000 1000 1000
H mm 2700 3050 3200 3500 3900 4200 4600 5000 5500 6100

MEZCLADORES SERIE MVB

— CONTENITORI DI
vipos idéneos para la coloracién

eﬁ sgco y para mgzclor répidamente STOCCAGGIO CTS

cualquier material plastico con

¢ ! Soluzione ideale per lo stoccaggio del granulo
funcionamiento de husillo. B 99 9

plastico, posizionati su ruote e completi di

e Coloracién y mezcla homogénea y coperchio di chiusura.

constante del mcﬂeriqlI ﬁracias al

movimiento rapido del husillo en Possibili’rd_di so_luzion_i personglizzofe.
direccién transversal y vertica = Realizzazione in acciaio verniciato o inox

® Facil acceso a la cdmara de Di facile movimentazione
mezclado gracias a la apertura de : Predisposizione per prelievo del granulo con

dos puertas protegidas con sonde di aspirazione
interruptores de seguridad ¢ Capacita da 100 a 400 litri
e Camara de mezclado con
visualizacién de nivel The ideal solution for the stocking of the plastic
® Tolva de alimentacion de gran granules. They are provide with wheels and
capacida . . closing cover
® Boca de descarga con cierre manual o ﬁj)ss,‘bf,'/,‘fy ofgersznql,‘zedjoluﬁlons
® Manufactured with painted steel or
VERTIKALE MISCHER MVB \ stainless steel .
e Easy to move
Gerdte fir die Einfirbung und die e Predisposed to the drawing of the plastic
schnelle Mischung VON Granulaten p ] granules by suction probes

mittels vertikaler Schnecke e Capacity from 100 to 400 It

* Die Mischvorgang erfolgt durch
schnelle Drehbewegungen der
Schnece unddgoranﬁer’t eine
Konstante und homogene Miscung
oder Einfdrbung

Solution idéale pour le stockage du granulé
plastique, positionnés sur des roues ef complétés

par un couvercle.
e Possibilité de solutions personnalisées.

° onmpleTe Eeingguggsfahhi kgn b}?i : Ii_éa/';:sigﬁdon en acier pfinf ou acier inox
aterial-oder Farbwechsel durc acilité de mouvemen
Reinigungstiren mit Scharnier, e Prédisposition pour le prélévement avec
dadurch Teichter Zugang zur cannes d’aspiration.

Mischkammer und Schnecke e Capacité de 100 a 400 litres
® Mischkammer mit Schoualas Fullhdhe
° Mischungi’rrichier mit Hoherkapazitdt Las soluciones ideales para el almacenamiento
e Auslassotfnung mit manuellem del grénulo pléstico, dotados con ruedas y tapa

Schieberversc%luss de cierre.

e Soluciones personalizadas posiblemente
realizables
e Realizacién en acero pintado o acero

{ inoxidable
' e F4cil a moverse
e Predisposicién a la extraccién del gréanulo a

través de sondas de aspiracién
e Capacidad de 100 a 400 |t

Ideale Lésung fiir die Lagerung von
Kunststoffgranulat, rollbar und dicht verschlieBBbar.
e Individuelle L6sungen méglich
e Ausfiihrung in beschichtefem

Stahl oder Inox/VA
e einfache Handhabung, Bewegung
e infegrierte Ansaugsonde

Fassungsvermégen von 100 [ bis 400 |

Contenitore di stoccaggio
CTS stocking container
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SB PLASTICS MACHINERY srl

Via del Lavoro, 11 -35010
VIGODARZERE (PD) - ltaly
Tel. +39 049 8843047
Fax +39 049 8843091
sb@sbplastics. it
www.sbplastics. it




